X Ce

EN | 0ld appliances marked with the pictured symbol must not
be disposed of with the trash. You must return them to a

waste collection center (inguire at your local community)
or the retailer where they were purchased.

CE is the abbreviation for Conformité européenne - And
means Conforms to the European guidelines. With the

CE-mark, the manufacturer confirms that this product

complies with the current European guidelines.

IT | I vecchi apparecchi contrassegnati con il simbolo
rappresentato non devono essere smaltiti con la
spazzatura. E necessario restituirli a un centro di raccolta
rifiuti (informarsi presso la propria comunita locale) o al
rivenditore presso cui sono stati acquistati.

CE & U'abbreviazione di Conformité européenne - £
significa Conforme alle linee guida europee. Con il
marchio CE, il produttore conferma che questo prodotto
& conforme all'attuale europeo linee guida.

FR | Ne pas jeter d"appreils portant le symbole ci-contre avec
les déchets domestiques. Vous devez déposer le produit a
un point de collecte approprié ou chez le revendeur (Pour
plus d'informations, veuillez contacter Uautorité locale
responsable de a gestion des déchets et du recyclage).

CE est ['abréviation de Conformité européenne - qui
signifie «Conforme aux directives de [ UE». Avec le
marquage CE, e fabricant confirme que ce produit est
conforme aux directives européennes applicables.

DE | Altgerate, die mit dem abgebildeten Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht in den Hausmiill
entsorgt werden. Sie miissen sie bei einer Sammelstelle
fiir Altgeréite (erkundigen Sie sich bitte bei Ihrer
Gemeinde) oder dem Handler, bei dem es gekauft wurde
abgegeben werden.

CE st die Abkirzung fiir Conformité européenne - und
bedeutet ..Entspricht den EU-Richtlinien”. Mit der
CE-Kennzeichnung bestétigt der Hersteller, dass dieses
Produkt die geltenden européischen Richtlinien erfullt."

ES | Los electrodomésticos viejos marcados con el simbolo de
(a imagen no deben desecharse con (a basura. Debe
devolverlos a un centro de recoleccion de desechos
(consulte a su comunidad local) o al minorista donde los
compraron.

CE es a abreviatura de Conformité européenne - And
means Cumple con las directrices europeas. Con la
marca CE, el fabricante confirma que este producto
cumple con (as directrices europeas vigentes.

PO | Aparelhos antigos marcados com o simbolo da foto nao
devem ser descartados com o lixo. Vocé deve devolvé-los
a um centro de coleta de residuos (informe-se em sua
comunidade local) ou ao revendedor onde eles foram
comprados.

CE & a abreviatura de Conformité européenne - And
means Em conformidade com as orientacdes europeias.
Com a marca CE, o fabricante confirma que este produto
estd em conformidade com o atual diretrizes.

ITALIAN SPECIFICHE

CARATTERISTICHE TIPO DI LED

- XP-G2 LED Cree bianco finoa 370 1xXP-G2 LED Cree Bianco
Lumens

- Fascio regolabile tramite ACCESSORI

scorrimento con una mano -
Lente diseconda
- Generazione per il fascio di luce

Cinturino di trasporto & Borsa da
trasporto [Incluso]

concentrato o allargato DIMENSIONI
- Interruttore elettronico 5 funzioni 029mm x 157mm
- Basso, Medio, Alto, Turbo e 8HZ
lampeggiante PESO
- Formato tascabile ideale per uso 150g [Con Batterie]

Emfe;smnale e occasionale
- Protezione dura e solida SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE
- Protezione alla caduta sinoa 1. Aprire il coPerch\o posteriore
2 metri 2. Rimuovere le batterie esauste e
- Protezione alla Eulvere e sostituire con due pezzi di batterie
resistente all’ alta pressione alcaline 1,5 A nuove facendo
dell'acqua IP66 attenzione alla corretta polarita
3. Risistemare il coperchio posteriore

COLORE
Anthracite opaca AVVERTENZE

- Non guardare direttamente la luce
FUNZIONAMENTO LED per pit di pochi secondi
Basso > Medio > Alto > Turho > - Non Bermettere ai bambini di usare
Spento il LED se non sotto la supervisione
[Premere a lungo per 1,5 secondi di un adulto
per la funzione 8hz lampeggiante] - Rimuovere le batterie se non si usa
[Premere OFF se si rimane in il LED per lungo tempo

qualsiasi funzione oltre b secondi]
[Sollevare la testa della torcia per
passare dal fascio luce concentrato

- La torcia potrebbe diventare
estremamente calda dopo un uso
intensivo. Spegnere la torcia o

ad allargato] metterla in funzione bassa luce se
a torcia diventa troppo calda.

TIPO DI BATTERIA

2 x 1.5V A Batterie Alcaline

[Incluse]

=
2

FAVOUR

USER GUIDE

FOCO
T1921

Please read this manual carefully before using the product as
it contains important operating information.

FRANGCAIS SPECIFICATIONS

CARACTERISTIQUES
- LED Cree blanc XP-62- Jusqu'a
70 Lumens

- Potence réglable d'une seule main

- Lunettes 2eme generation:
éclairage foyer/tempéte

- Interrupteur électronique 5
fonctions: BAS, MOYEN, HAUT,
TURBO et FLASH 8Hz

TAILLE
#29mm x 157mm
POIDS
150g [Avec piles]
REMPLACEMENT DES PILES
1. Ouvrir e couvercle en bout
2. Retirer les piles usagées et les
- Taille idéale Four un usage remplacer par 4 piles alcalines
Bmfessmnne ou quotidien neuves 1.5V AAA, d'abord la borne
- Protection forte et efficace ositive .
- Epreuve de choc @ 2m 3. Mettre le couvercle a nouveau
- Anti-poussiere et résistante

al'eau IP66 ATTENTION! _
- Ne regardez JAMAIS directement la
COULEUR lampe a LED plus de quelques
Charbon mat secondes.

- NE PERMETTEZ PAS aux enfants
d'utiliser des appareils munis de
Bas > Moyen > Haut > Turbo > Off LED sans la supervision d'un adulte.
[Longue pression 1.5 sec pour le - Retirez les batteries si vous
mode FLESH\NG 8Hz] n'utilisez pas la lampe a LED
[Poussez OFF si reste  n'importe pendant une longue période or
uel mode plus de 5 secondes] avant de la remiser. _ .
[Tete glissante pour éclairage de - La lampe peut devenir chaude apres
foyer ou de tempéte] une longue période d'usage,
éteignez-le ou abaissez l'intensité
TYPE DE BATTERIE lumineuse.
2 x Piles Alcalines 1.5V AA
[Incluses]

TYPE D'AMPOULE
1 x LED Cree blanc XP-G2

ACCESSOIRE
Sangle de transport & Pochette de
transport [Incluse]

FONCTIONNEMENT

©C & O ©

370 LUMENS

FOCUS CONTROL

WHITE LED - HIGH

WHITE LED - LOW

O & & ©

DUST PROOF &
HIGH PRESSURE

DEUTSCHE SPEZIFIKATIONEN

EIGENSCHAFTEN
- XP-G2 Cree WeiBlicht-LED - bis
2u 370 Lumen
- Einstellbarer Lichtkegel per
Einhandbedienung
- Linse der 2. Generation sorgt fiir
Eebimdelten Lichtstrahl &
lutlichtstrahl
- Elektronischer Schalter mit 5
Modi - LOW, MED, HIGH, TURBO
&8 Hz FLASHING
- Ideal e Grofe fiir die Hand, optimal
fir den beruflichen Einsatz oder
Alltagsgebrauch
- Besonders robust
- Besténdigkeit gegen
Herunterfallen von bis zu 2 m

he.
- P66 Bestandigkeit gegen
Staub und Hochdruckwasser

FARBE
Dunkelgrau, matt

BETRIEB

LOW > MED > HIGH > TURBO > OFF
1.5 sec lang driicken fiir 8 Hz
FLASHING]

[Ausschalten, falls die
Taschenlampe mehr als 10
Sekunden in irgendeinem Modus
leibt]

[Schieberegler fiir gebiindelten
Lichtstrahl oder Flutlichtstrahl]

LEUCHTMITTELTYP
1 x XP-G2 Cree WeiBlicht-LED

WATER RESISTANT

BATTERIETYP
2% 15V A Alkaline-Batterien [im
Lieferumfang enthalten]

ZUBEHOR
Trageschlaufe & AufbewahrungsBeutel
[im Lieferumfang enthalten]

GROSSE
29mm x 157mm

GEWICHT
150g [mit Batterien]

BATTERIEWECHSEL

1. Endkappe abschrauben.

2. Alte Batterien entfernen und durch
2 neue 1,5V AA Alkaline-Batterien
ersetzen, positiven Pol der
Batterien zuerst.

3. Endkappe wieder anschrauben.

! WARNHINWEISE

- NICHT Langer als ein ﬁaar Sekunden
direkt in das LED-Licht schauen.

- Kindern NICHT erlauben, die LED-Lampe
2u verwenden, aufler sie sind unter
Aufsicht eines Erwachsenen.

- Batterien entfernen, falls die LED-Lampe
langere Zeit nicht benutzt oder falls sie
ﬂela ert wird.

- Die Taschenlampe kannte nach langerem
Gebrauch extrem heif werden.
Taschenlampe ausschalten oder eine
niedrigere Helligkeitsstufe einstellen,
falls sie zu heif wird.

60H

WHITE LED -
TURBO

WHITE LED -
MEDIUM

WHITE LED -
8HZ FLASHING

2M DROP IMPACT
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370
Lumens

HIGH B0 gsgpes  1sm
Lumens

130
MED L I L B AV

30

LOW 650cd  50m 60h
Lumens
8Hz

FLASHING*

TURBO 7950cd  175m  Zh

NA NA NA 11h

* Flashing mode specifications cannat be measured by ANSI FL1 Standard.

* Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

SPANISH ESPECIFIACIONES

CARACTERISTICAS TIPO DE BOMBILLA
- XP-G2 Cree LED Blanca - Hasta 1 xXP-62 Cree LED Blanca
0 Lumens
- Potencia regulable con una sola ACCESORIO
mano . Correa de transporte & Estojo de
- Lentes de 22 Generacidn, transporte [Incluida)
iluminacidn foco/tormenta
- Interruptor electrdnico de TAMARNO
modos : BAJO, MEDIO, ALTO, 029mm x 157mm
TURBOY 8Hz Flash
- Tamafio ideal para profesionales PESO
s diario ) 160 [Con pilas]
- Proteccion dura y solida
- Prueba de caida de 2m RECAMBIO DE LAS PILAS

- IP86 Proteccion anti polvo y

resistente a alta presion de 1. Abral tapa de final

2. Retire las rilas vie%asy

agua reempldcelas con 7 pc nuevas de
E/itas 1.5V A Alcalinas.
Color 3. Vuelva a colocar la tapa final.
Carbén mate
ADVERTENCIA
FUNCIONAMIENTO - No mirar directamente la luz LED

BAJO > MEDIO > ALTO > TURBO > durante més de unos segundos.

APAGADO - No permita que los nifios usen las
luces de LED sin la supervision de
un adulto.

- Retire las pilas sinovaa usarla
linterna LED durante un largo
periodo de tiempo o antes de

[Pulsacion larga 1,5 segundos para
activar modo flash HHZI[J

[Pulse OFF durante 5 segundo
deste cualquier modo]

[Deslice el cabezal para ir a

iluminacicn de foco o tormenta] uardarla.

- Ea linterna se calienta después de
TIPODEPILAS usarla durante una larga duracion,
7x 1.5V AA Pilas Alcalinas apaguela o baje la intensidad de la
[Incluidas] luz.

BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM

1. Open end cap.

2. Remove old batteries and replace with Zpcs new 1.5V AA alkaline batteries,
positive end of batteries first.
3. Replace end cap back on.

Soot SLIDE lood
POl gy FL00
Beam Beam

Foco

&
Frwom

Head

Operation
Button

OPEN

End Cap

PORTUGUES ESPECIFICAGCOES

CARACTERISTICAS

- LED Cree branco XP-G2- Até 370
Lumens

- Poténcia regulavel com uma s6

- Lentes segunda geracao:
iluminagao foco ou tempestade
- Interruptar eletronico 5 fundes:
BAIXO0, MEDIO, ALTO, TURBO e
FLASH 8 Hz
- Tamanho ideal para utilizagao
Eroﬂssional ou didrio
- Proteccao sélida e eficaz
- Teste de queda de 2 m
-1P66 a prova de poeiras &
Resistente a fortes pressoes
d'agua

Carvao fosca

FUNCIONAMENTO
BA\XO >MEDIO > ALTO > TURBO >

FF
[Pressione prulon%adamente 1.5sec
ara 8Hz FLASHING]
FCarregue no botao desligar em
Eualquer modo que esteja durante
segundos]
[Cabegote mével para iluminagdo
foco ou tempestade]

TIPO DE PILHA
2 x Pilhas Acalinas 1.5V AAA
[Incluidas]

TIPO DE LAMPADA
1 x LED Cree branco XP-G2

ACESSORIOS
Alca de transporte & Estojo de
transporte [Incluida)

DIMENSGES
029mm x 157mm
PESO

150g [Com pilhas]

SUBSTITUICAO DAS PILHAS

1. Abrira tamra ao final da lanterna

2. Retire as pithas vielhas e
substitui-las Far ilhas novas.
Respeite a polaridade indicada

3. Colocar a tampa de novo

ATENCa0

- Nunca olhe para o LED aceso mais
ﬂue alguns segundos.

- Nao deixe as criancas utilizar, sem
a presenca de adultos.

- Retire as baterias quando a lanterna
nao for usada por usada por muito
tempo ou antes da quarda-la.

- La lanterna pode aquecer depois de
a usar durante muito tempo. Baixe
aintensidade ou apague-a.

ENGLISH SPECIFICATIONS

FEATURES
- XP-62 Cree White LED - Up to
370 Lumens
- Adjustable Beam by Single-hand
Sliding Operation
- 2nd Generation Lens projects
Uncompromising Spot & Flood
Beam
- 5-Mode Electronic Switch - LOW,
MED, HIGH, TURBO & 8Hz
FLASHING
- Ideal Palm Size for Professional
and Eve?dae/ Tasks
- Rock-slid Protection
- 2m Drop-proof
- IP66 Dust Proof & High
Pressure Water Resistant

COLOUR
Matt Charcoal

OPERATION

LOW > MED > HIGH > TURBO > OFF
[Longm)ress 1.5sec for 8Hz
FLASHING]

[Press OFF if stays at any mode
over b seconds]
[Slide Head for Spot or Flood Beam]

BATTERY TYPE

2% 1.5V AA Alkaline Batteries
[Included]

BULB TYPE
1 xXP-62 Cree White LED

NEDERLANDS SPECIFICATIE

SPECIFICATIES
- XP-G2 witte Cree LED - tot 370

umen

- Lichtbundel gemakkelijk met één
hand in te stellen

- 2nd generation lens projecteert
Eerfecte lichtbundels

- 5 standen elektronische

schakelaar - LOW, MEDIUM, HIGH,

TURBO, 8 Hz knipperstand
- Ideaal handformaat voor
professionele klussen en
dagelijks gebruik
- Harde beschermlaag
- Valbestendig tot 2m
- IP66 stof- en waterbestendig

KLEUR
Mat houtskool

BEDIENING
LﬂN >MEDIUM > HIGH > TURBO >

2 sec. ingedrukt houden voor
‘:nipgerstand]

Na 5 seconden in een bepaalde
stand,gaat de lamp uit bij de
volgende keer drukken]

[Verschuif de kop van de lamp voor
het instellen van de lichtbundel]

BATTERLJEN
21,5V AA Alkaline batterijen
[Inclusief]

TYPE LAMP
1 x witte XP-G2 Cree LED

ACCESSORY

Carrying Strap & Carrying pouch [Included]

SIZE
029mm x 157mm

WEIGHT
150g [With Batteries]

BATTERY REPLACEMENT

1. Open end caE.

2. Remove old batteries and replace
with Zpcs new 1.5V A alkaline
batteries, positive end of batteries

first.
3. Replace end cap back on.

! WARNING

- Do NOT look directly into the LED
light for more than a few seconds.

- Do NOT allow children to use LED
light unless under the supervision
of an adult.

- Remove the batteries if not using
the LED light for long period or
before storaﬁe.

- The flashtiﬁ t could become
extremely hot after extended use.
Switch it OFF or to Low Brightness
rLlevet if the flashlight becomes too

ot.

ACCESSOIRES
Draagriempje & Opberg etui [inclusief]

AFMETINGEN
029mm x 157mm

GEWICHT

150gr [Met Batterij]
VERVANGEN BATTERIJEN
1. Open het dupJ'e
2. Verwijder oude batterijen en

vervang door 2 stuks nieuwe 1,5V
M Alkaline batterijen, pluspool

eerst.
3. Plaats het dopje terug.

! WAARSCHUWING
- Kijk niet langer dan enkele
seconden rechtstreeks in de LED

amp.

- Deze zaklamp is 3een speelgoed.
Gebruik door kinderen alleen onder
toezicht van een volwassene.

- Verwi{der de batterijen indien de
lamp langere tijd niet gebruikt
wordt.

- De zaklamp kan extreem heet
worden na intensief gebruik.
Schakel de zaklamp uit of zet op
een lager niveau als hij te heet
wordt.



